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peine. Jeanne-Marie était bien la personne
ui subissait le moins cette espéce d’ascen-
dant ; elle discutait longuement avant de pren-
dre un parti, mais, dés qu’il était pris, on n'y
pouvait rien changer, et 'oncle pas plus que
Pierre & Claude, qui du reste laissait faire
quand la décision ne blessait pas son amour-
propre.

On venait donc d’entamer un grave sujet,
le mariage de Judith, fille de Pierre & Claude.
C’était un second débat, car la premiére déci-
sion était prise dés longtemps: Judith avait
été flancée dans I'été au cousin de Montpre-
veyres, et les annonces devaient s’écrire pro-
chainement. Mais ’homme propose et Dieu
dispose : lannée était mauvaise, et 'hiver, un
terrible hiver, sapprochait. Qu’allait-on faire ?
Ajourner le mariage au printemps? Pierre &
Claude soutenait que c’était impossible, vu
qu’il avait donné sa parole pour le mois de
décembre, et oncle était de son avis. Jeanne-
Marie voyait les choses autrement. On ne
pouvait pas, disait-elle, en vue des circons-
tances, songer pour le moment a faire les
frais d’un trousseau : il fallait attendre la pro-
chaine moisson. Ou prendre largent ? Pierre
4 Claude m’avait-il pas d’assez gros intéréts &
payer? On ne pouvait compter sur plus de
vingt sacs de grain, y compris 'avoine. Mais
encore une fois, ajoutait-elle, en interpellant
son mari, comment prétends-tu faire? si tu
vends seulement cing sacs de blé, il faudra
en acheter, et a cuel prix ? Tu sais bien que
le quarteron s’est vendu un écu-neuf au der-
nier marché, et (ui sait quand les prix bais-
seront ! Je te dis, moi, que si tu veux m’en
croire, tu ten iras bravement chez le cousin
de Montpreveyres, pour lui dire ce qui en
est, et comme quoi nous gardons Judith jus-
quau mois de juillet. D’ailleurs je suis stlire
que sa mére ne pense pas autrement, en
voyant comment les choses vont depuis quel-
ques mois, et qu’elle fera tout son possible
pour engager son fils & retarder le mariage
jusqu’a I'été qui vient.

Jeanne-Marie disait tout cela avec beau-
coup de couleur et d’expression dans son pa-
tois du Jorat, et Pierre & Claude avait 'air de
peser les excellentes raisons avancées par sa
femme. Au fond, il ne savait trop que répon-
dre ; heureusement 'oncle lui vint en aide. Il
est vrai, dit-il, que les temps sont durs, mais
finalement, une fois ou l'autre il faut le trous-
seau, et que ce soit aujourd’hui ou dans six
mois, je n’en tournerais pas la main. Ensuite,
en matiére de mariage, quand on a promis, il
n’est pas facile de dépromettre : ces garcons,
voyez-vous, ont fort mauvaise téte et ils n’en-
tendent pas raison de ce codté-la. D’ailleurs,
l'affaire une fois arrangée, c’est fini et voila
un souci de moins. Pierre & Claude peut s’en-
tendre avec le menuisier, qui est un bon en-
fant; il n’exigera pas son argent tout de suite,
il n’a pas besoin de ¢a pour vivre. Si c’est ce
qui vous arréte, je lui dirai deux mots; il y a
longtemps que nous nous connaissons, il était
dans les Lémans, lui aussi.

Au fond c’est vrai, reprit Jeanne-Marie,
‘mais ’année prochaine il nous en cofterait
moins pourtant : 'été serait 14, c’est la saison
ol le paysan est le plus & Paise; enfin ce se-
rait 'été et la féte serait plus gaie, car pour
ma part je trouve qu'un mariage est toujours
triste quand il faut brasser la neige pour aller
a léglise.

La saison n’y fait rien, répliqua l'oncle, les

enfants s’aiment et le cousin a du pain chez
lui; que voulez-vous de plus?

Jeanne-Marie continua & défendre sa ma-
niére de voir, mais ce soir-1a I'oncle fut irré-
sistible, et Pierre & Claude gagna son proces.
Cependant on n’était pas d’accord sur 'ameu-
blement de la future. Judith avait souvent
parlé d’une jolie commode (u’elle avait vue
chez une amie, et bien qu’elle ne se fat pas
clairement expliquée, tout le monde 'avait
comprise. Pierre a Claude, qui aimait sa fille
de tout son ceeur, ne songeait pas a lui refu-
ser I'innocent plaisir de posséder une com-
mode, car il ne pouvait se montrer inférieur
au voisin qui venait de sacrifier & la mode
naissante. Ce meuble était alors une nou-
veauté dans nos campagnes, ot 'antique ba-
hut étalait encore fréquemment sa lourde
mais solide structure & coté de la moderne
garde-robe ; aussi Jeanne-Marie commenca-t-
elle par lutter contre une innovation cui, se-
lon elle, n’était pas raisonnable et ne pouvait
flatter qque 'amour-propre. Mals ici Pierre a
Claude défendit vaillamment son point de vue.
Comment pouvait-il demeurer en arriére,
quand le voisin, qui possédait trois poses de
moins que lui, avait donné une commode & sa
fille ? Que diraient les gens? Et puisque c¢’était
le désir de Judith, pourquoi la contrarier?
quinze écus de plus ou de moins était-ce une
affaire ?

Enfin tu feras comme tu voudras, reprit
Jeanne-Marie, mais toutes ces nouveautés ce
n’est que pour le beau voir et pour l'orgueil,
et ca n'aide pas a vivre.

L’oncle approuva ces paroles, mais il ajouta
qu’il ne fallait pas aller contre le désir de sa
filleule, puisqu’il en cotiterait si peu. Il faut,
coutinua-t-il, qu’une fille soit contente de son
trousseau et qu’elle n’ait pas le caeur gros en
entrant en ménage, car elles ont & cceur ces
choses-la.

Décidément Jeanne-Marie était battue sur
tous les points; ce qui ne 'empécha pas de
donner son consentement d’assez bonne grace,
car l'oncle avait réveillé en elle des souvenirs
qu’elle ne pouvait renier et au courant des-
quels il lui arrivait quelquefois de se laisser
entrainer. Elle ne se reportait pas souvent a
ses aunées de jeunesse et & "époque de son
mariage; mais quand ces échos des temps
passés chantaient en elle, elle en parlait avec
un charme tout particulier ; bien différente en
cela de ces femmes qui, pour avoir eu les
soucis ordinaires de la vie, oublient les jeunes
années, dénigrent toutes les joies et introdui-
sent dans le cercle de famille ’humeur, la tris-
tesse et I’ennui.

L’ameublement de la future fut donc voté
4 lunanimité, et Pierre & Claude annonca
qu’il irait voir prochainement le menuisier
d’Epalinges. (4 suivre).

Lé z’Autrichiens pé Paliizu.

Quand lo grand Napoléion (pas cé a
I'Ugénie, ma cé a la Joséphine) sé fut fé
rebedould pe Vaterlo i0 s’étai branqua
contreé tota 1'Urope, 1é z’Anglais, 1¢ Rus-
ses, lé z’Autrichiens et l1é Prussiens,
furieux d’avai éta einsurtd pé on certain
Cambronne, on grenadier, que 140 z’avai
de dai gros mots, sé mettiront a coratta
lé Francais tanquié su l4o territoire.
Napoléion, que s’étai reintorna tot capot,

aprés cllia défrepenaie, coudi bin se
reimpougni avoué leu, quand furont su
France, ka 1'étdi fermo quie et n’avai
pas podire dé lao cresend; ma sé gene-
raux trovavont que coumeincivé i 1é
z’eimbéta, et quand bin I’étiont dai crano
lulus, sé tapiront a la banbanna, sé lais-
siront vouistd, et lo pourro Napoléion
fut d’obedzi dé basta, dé demanda sa dé-
mechon d’empereu, dé quitta lo pays, et
dé moda maugra li su on naviot po St-
Héléne, onna rocaille id0 rein ne vint et
10 'est z’u moo.

Lé z’arméies z'élrandzirés, ein alleint
ein France, passiront per tsi no, et n’ura
dai z’Autrichiens a lodzi et 4 nuri, que
cein étai pi que lo philoxéra, ki lest
époaireint lo butin que cllido z’avale-
royaume poivont reduiré. Trai dé stio
gailla aprés on jambon dé derrai, té net-
tiyivont l'ott ein dix menutés qu'on
ciron lai arai pas trova po sé dix z’hao-
rés. Et pi n’étiont pas tant coumoudo et
on n’ousavé pas trio bordena.

A Palaizu, i0 y’ein avai, 1& dzeins ta-
tsivont dé 1& bin soigni po pas 1é z’ein-
grindzi; ma lai avai lo monnai, qué 1é
poive pas souffri, que fasai tot po le
z’eimbéta, que ma fai on fe dai plieintés
40 syndiquo.

Lo syndiquo que savai que lo monnai
avai ’na téta dao diablio et que cein
n’ardi rein servi|dé lai deré oquié, sé
peinsa dé s’ein preindré autrameint, et
on dzo que 'na novalla compagni arre-
vave po ein reimpliaci on autra que par-
tessai, lo syndiquo fa ao sergent que
baillivé 1é beliets délodzémeints :

— Dités-vai, ami sergent, n’ein ice on
gailla qu’a fauta dé corredzi po cein que
soigné mau lé sorda que lodzont tsili;
n’arid vo pas dou crouio bougro dein
voutra compagni po lo mettré on bocon
a0 pas?

Lo sergent qu’avai z’ao z'u apprai lo
francais pé Malapalud, et que compre-
gnai lo patois, 1ai repond :

— Chistement! che l’ai té caia, tes
tout pons! attentez!

Et lo sergent fa arrevd dou lulus
qu'aviont fort pdi; avoué dai tignassés
rossettés et dai berbitchés qu’on arai de
dai brossettés a lava lé botolhiés, tant
cein étai rai, et on 1é fa traci 40 moulin
avoué lo beliet dé lodzémeint, ein ldo
faseint ldo z’alegon.

Arrevi 4o moulin, coumeincgont a tal-
lematsi ein tapeint lo pliantsi avoué la
crosse deé lao fusi; et n’ia pas! 1¢ faillu
servi tot lo drai. Dévailo né, firont com-
preindré que l'aviont frai et que faillai
étsdoda lo fornet de ldo tsambra, et cou-
meint lo monndi ne s’ein tsaillessai pas,
1é Kaiserli ont coumeinci a djura ein ta-
peint su latrablia et ein faseint: « Tertei-
flet » que cein vao & deré: melebaogro!
Et I'ont fé 1& crouio.

Quand I'a vu cein, lo monnii que rein
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n’époairive s’est peinsa: Ah I'est dinsé!
eh bin, atteinde, mé galés!

Adon fa alluma lo fornet tandi lo sou-
pa et n’arrété paslo fii, et lo né, tandi
que lé dou lulus sé dévetessont po s¢
fourra 4o lhi, ye va ouco queri onna pe-
cheinta bracha deé grosses z’étales dé
fao et lé z’einfaté dein lo fornet que fre-
cassive dza etdit & son tsin que lo sédiai
adé: « Couche-toi la! » et s’ein va.

Cé tsin étai on gros bougro dé tsin
que 1é dzeins ein aviont podire, ki nion
n’ousave aborda 4o moulin quand n’étai
pas attatsi.

Ma fai 40 bet d’'on momeint fasai tant
tsaud dein lo pailo que ion dai sorda sé
vao 1éva po aovrila fenétra; ma a I'avi
que vao chdotd frou, lo tsin sé branqueé
su sé quatro pattés et lai fa onna ron-
niie ein lai monireint 1& deints que I'au-
tro a z'u codite de sé reinfatd dézo lo
lévet. Ma fai du cé momeint n’ont pas
étd 4 noce, vo z’ein repondo, ki fasai
onna raveu que 1'étiont tot dépoureints
dein lo lhi, que fermeintivont a étoffa.
Se l'aviont pi z'u lao fusi 4 coté deé leu,
I'ariont fotu bas lo tsin; ma n’iavai pas
meéche, kd se budzivont pi on bré, onna
ronniie dao tsin lé fasai botsi. A la fin,
quand viront que 'allavont passa I'arma
a gautse, sé sont met a crid 4o séco, et
lo monnai, que risai dein sa barba, est
venu lao démanda cein que volliavont,
et 1& z’a délivra ein dovresseint la fené-
tra et ein ldo z’apporteint & baire, ka
I'aviont 'na sai dé la metsance. Adon I'a
fé sailli lo tsin et 1& gailla ont pu droumi
tranquillo.

Lo leindéman, 1'étiont ddo coumeint
dai z’agnés, ka l'on bin vu que cein ne
servessai dé rein d’eimbéta lo monnai,
et tandi le dou dzo que sont onco restd
quie, I'ont affana mé qué lao via ein bail-
leint on coup dé man pé lo moulin, et
regrettavont tant de s’ein alla que le ge
lao rasdvont quand sont partis, aprés
avai fifa dué botolhiés de Ste-Fourin
avoué lo monnai.

——oobag0——

Un Nigois fétant le Carnaval

tout seul.

Le Carnaval ne vieillit pas, surtout &
Nice, ou il vient d’étre feté plus bril-
lamment que jamais. Ces réjouissances
se sont si profondément implantées dans
les meeurs de cette contrée qu’'un Nicois
ne saurait s’en priver i aucun prix:
Serait-il isolé du monde comme Robin-
son dans son ile qu’il féterait quand
méme le Carnaval. A ce propos, le XIX¢
Siécle racontait I'année derniére cette
amusante histoire :

« Dans la campagne de Nice, la cou-
tume du déguisement pendant les jours
gras est demeurée sincere. Il semble
que ce soit un vieil usage paien qui s’est
perpétué dans cette contrée. C’est pres-
que gravement, comme pour obéir & un
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rite antique, que les gens s’affublent de
quelques oripeaux comiques. Seul un
deuil récent peut les empécher de se
travestir. Et ce qui est particulier, en
effet, ¢c’est que ce travestissement n’im-
plique pas l'idée d’'une exubérante gaieté
et qu’il leur arrive quand mcé¢me de va-
quer a leurs occupations habituelles.

» Et je pense 4 la rencontre que je fis
la-bas, un jour de mardi-gras, dans la
vallée de la Vésubie, sur la route qui
conduit, & travers une régionsi acciden-
tée, a Saint-Martin-Lantosque.

» Laroute était déserte, et parun temps
radieux, je jouissais délicieusement du
silence majestueux qui régnait sur un
paysage devenu peu i peu grandiose. de
coquet qu’il était a peu de distance de la
ville.

» Ce silence fut subitement troublé
par des coups sourds, frappés réguliere-
rement, qui, venant de loin et sans'qu’on
vit d’ont ils provenaient, produisaient
une assez singuliére impression. Il n'y
avait pourtant rien la de fantastique. A
un détour de la route, japercus un
brave homme qui attaquait lesrocs d’'une
carriére avec vigueur. Il était encore dis-
simulé en partie par sa charrette, attelée
d’un mulet, qui stationnait sur le bord
du chemin.

» Cest seulement (uand, ayant con-
tinué a marcher, je me trouvai prés de
lui, que je remarquai, avec quelque sur-
prise, son bizarre accoutrement.

» (Vétait un solide gaillard d’une qua-
rantaine d’années, au visage halé par le
grand air et le soleil. Il avait semé dans
le galon de son large chapeau de feutre
des plumes de couleurs vives et il sem-
blait coiffé d’'une couronne de chef sau-
vage.

» Il avait retourné sa veste, qui se
présentait sur lui, maintenant, du coté
de la doublure, et sur cette doublure il
avait laborieusement piqué, a inter-
valles réguliers, des sortes de touffes
composées de vieux rubans ramassés je
ne sais ou. Par la-dessus, il avait passé
en sautoir une ceinture de laine rouge,
comme une décoration grotesque. Son
pantalon de velours a cotes, trés usé,
était serré aux chevilles et aux genoux
par d’autres rubans bigarrés, et, & un
mouvement qu’il fit, je distinguai encore
que, de son extravagant chapeau des-
cendait jusqu'a mi-corpsune ficelle con-
tenant des coquilles de papier, comme
une queue de cerf-volant. Enfin, pour
compléter cet invraisemblable ajuste-
ment, il portait, suspendu au cou par un
cordon, une vieille plaque de compagnie
d’assurances qui représentait un aigle.

» Ainsi vétu, il travaillait avec une
imperturbable ardeur, fendant la roche
et, de temps en temps, formant un tas,
prét a étre porté dans sa voiture, des
quartiers que son pic avait détachés. Il
paraissait s’étre assigné une assez lourde

tache, qu’il avait a ceur de mener a bien
avant la nuit.

» Je crus avoir affaire & un fou, et le
spectacle était si imprévu que je ne pus.
m’empécher derire. Aumilieu d’un pay-
sage sévére de montagnes, sous le ciel
d'un bleu trés pur, rien n’était étrange
comme cette vision de chienlit.

» L'homme releva la téte, et, parais-
sant éprouver quelque satisfaction de
l'attention étonnée que je lui prétais, il
eut un rire épanoui qui répondit au
mien. Puis, désignant d'un geste son
chapeau et sa veste retournée, agrémen-
tée de rubans, il dit simplement :

— Carnaval!

» Il se laissa « admirer» en cons-
cience, pendant une minute, comme un
enfant, appuyé sur son pic, en gardant
I'immobilité, puis, comme il était pressé,
il eracha dans ses mains et se remit alle-
grement a la besogne, faisant voler la
pierre dure en éclats, sans plus se sou-
cier de moi.

» Je vis alors que son cheval était,
comme lui, « déguisé », ayant une es-
péce de bonnel de papier fixé au- dessus
de ses oreilles et surmonté d’'une plume,
tandis que, a son collier, pendaient quel-
(ues oripeaux.

» Ainsi, ¢’était pour lui tout seul, sans
songer a se méler a aucune féte, n'en
ayant pas le loisir et n’ayant pas méme
la tentation de quilter son travail, que
le brave garcon s’était ingénument tra-
vesti, s'élant levé une heure ou deux
plus tot que de coutume pour se parer,
avec conviction, de cette burlesque fa-
con. Il demeurait dans une maison iso-
lée, qu’il allait regagner, le soir, trés
las, aspirant aurepos, et j’étais vraisem-
blablement le seul passant qui leut
apercu. (ie n’était donc pas pour la gale-
rie qu’il s’était habillé de la sorte, avec
de comiques raffinements, mais bien
pour lui-méme.

» Je le revois, ce solitaire du carnaval,
prenant sa joie modeste a part, faute de
mieux, s’associant de loin 4 la festivité
du jour, et, tout déguisé qu’il fut, pei-
nant comme de coutume de son dur mé-
tier de carrier, qui, sous le bariolement
de son chapeau empanaché, faisait couler
la sueur sur son visage... C’était im-
payable et touchant, et cette vision me
repasse devant les yeux aujourd’hui.
Qui sait, au fond, si ce simple ne s’était
pas, dans son désert, plus amusé, avec
si peu, que bien des masques de la foule
tumultueuse de Nice ? »

PauL GinisTy.

Voir les affiches el les annonces pour
le GRAND CONCERT (600 exécutants),
donné mardi 21 février, au bénéfice des
artistes de 1'Orchestre de la Ville, sous
la direction de M. RAMBERT.

L. MONNET.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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